ay tara

-
FII!'T‘{IU lamdmaya a. (sfx. maya) obs-
cur, ténébreux; de la nature des ténchres.

Fﬂ:ﬂau'ﬂ' lamdvrla a. (vr) couvert de té-

nébres. || Au fig. enveloppé par les téndhres
de T'ignorance. :

Hﬁi%z lamohara m. (hr) la Lune.
aqA=UT tampa f. vache; cf. lambd.

*d IE}\tamb. tambdmi 1. Aller; cf,
tarb.

FHT tambd f. vache.
' q tay. tayél; p. (dyi; ete. Aller,

se mouvoir. || Sortir, ab. | S'¢lancer, des-
cendre : rafdl d'un char. ||Protéger; sauver.

FQ' lara m. (i) action de traverser. I
Chemin, passage. || Toute chose qui passe :
radeau, train de bois. || Arbre. — F. tari has
teau. |I Panier a linge. || Fumée. || Massue.
[} Bord ou frange d'un vétement.

cIQ ﬁ'\b larazu et tarazuke m. hyéne.

¥ tarayga m. (4f; gam) vague, onde.
| Galop du cheval. || Etoffe, vétement.
laraygini f. riviere.

) W tarana n. (if; sfx. ana) traversée,
action de passer. — M. radeau, train de hois,
cf. tara. [l Le licu ot l'on va apres la tra-
versée de la vie, c-d-d. le paradis.

laranydmi (dénom. de larana) traverser;
aller.

ﬁ!]’ larani m. (4f; sfx. and) le Soleil
voyageur. (| Rayon de lumiére [qui traverse
Vespace]. || Radeau, train de bois. — F. (-
rani et larani bateau. || Aloe perfoliata ; hi-
biscus mutabilis, bot.

FQ‘EI? laranda m. f. n. bateau. — M.
nom de pays. —M.n. radeau, train de bois;
[| liege ou flotteur d'une ligne de pécheur.

tarandapidd f. (pdda) bateau.

FI'(?: larad f. (if; sfx. ad) radeau, train

<
de bois. || Esp. de canarA.

FI{?] laranta m. (if; stx. anla) océan.
[| Forte pluie, averse. |} Brouillard.

rll‘ﬂ(!a larapanya . fret, prix du pas-
sage.

AT tarale a. (4; stx. ala) qui passe;

qui s'écoule, liquide, liquétié. || Tremblant,
vacillant. || Lumineus. || Au fiz. débauchsé.
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— 8. m. collier, riviere de pierreries; | le
joyau principal d’un collier. || Le fond, la
partie la plus basse. — 8. f. tarald bouillie
de riz. || Vin; liqueur spiritueuse, en gén.
|| Abeille.
laralalidana a. qui fait rouler ses yeux.
taralila a. tremblant, vacillant.

d}'ali'{' taravdri m. sabre, glaive.

a'(}'[\ laras n. (If; sfx. as) rapidite, vé-
locité. || Radeau, train de bois. || Rive, rivage.

laraswin a. rapide; || fort; vaillant. — S.
m. courrler, exprés. || Le vent. || Héros. ||
Garuda, l'oiseau de Vishnu.

HTFETTZI' larastdna n.‘quai, débarca-
deére.

FI"('G]‘ tarasa n. chair,
HQ T§[\tarcij n. une des 21 virdts de la
glyatri,

F[{Isi]\: lardndu m. grand bateau plat.

clz [Fi tardly m. mms.
~— . .

Fﬂ'{ tari f. ({f; sfx. ) bateau. || Panier &
linge. || Bord ou frange d’une étoffe.

tarike n. radeau, train de bois. — F. ba-
teau. — M. hatelier.

larini f. hateau.

larid f. I'index ou premier doigt de la
main.

larirat'a m. rame, aviron.

Hﬂ'ﬁﬂ'\ laritrat ppr. vd. de laug. de if.

F[{}Hf\?f taritardmi aug. de ipd.

r
Hﬂﬂ'&] laritarhmi aug. de lrh.
-
H"{}F[E?]' larilypyé aug. de trp.

F{ﬁ'tﬂ' tarisa m. radeau, train de bois. ||
La mer. || Le ciel ou paradis. || Ornementa-
tion, décors. || Affaire, profession, métier.
— F. tarisi surn. de la fille d'Indra. || Cf.
lavisa.

taru m. arbre, cf, dru.
laruking m. esp. d'oiseau.
tarujivana n. (jiv) l'organe vital d'un ar-
bre, le collet, la racine.

F{gﬂ]‘ laruna a. jeune, juvénil; || nou-
veau, frais. —S. m. jeune garcon, jeune
homme. || Ricin, plante. || Grosse graine de
cumin. — 8. f. {arund et laruni jeune fille,
Jeune femme. |f Aloe perfoliata, bot. — S. 1.
esp. de fleur.
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m tarunake m. (naka) épine.
W larumpga m. (mrga) singe.
FI@}'II] tarurdga m. bourgeon, bouton.

HE)QIIiaq\tarupdyin m. (¢¢ dormir)

oiseau.

TRCATIR tarusydmi 12. vd. de tf.

F{ﬁ?—[]'{' lorusdra m. (sdra) camphre.
* '(T'E%\ tark. tarkaydmi 10. Considérer,

examiner, apprécier. || Penser, juger, —
Soupgonner, se douter de qqe. ac. J| Douter.

*d E'Fin\tark. tarkaydmi 10, Briller. ||
Parler.

~

oI tarka m. examen, appréciation; ||
délibération; ILdoute. || Raison, cause, mo-
tif; || désir. || La logique ou science du rai-
sonnement. :

larkaka m. homme exposant ses motifs,
demandeur adressant une requéte, etc.

larkavidyd f. la logique.

tarkdri f. (ari) esp. de plante.

tarkin m. un logicien.

ETE'F{‘(?]‘ larkila m. casia tora, bot.
F{EE:T tarku f. fuseau, broche A filer le

coton.

tarkuia n. broche, quenouille. || Mise en
quenouille du coton a filer.

larkupinda m. et tarkupisi f. peson du
fuseau.

larkuldsaka m. coussinet concave sur le-
quel tourne la broche ou le fuseau.

larkugdna m. pierre de grés pour aigui-
ser les broches & coton.

o]
o= tarzu m. hyeéne, cf. tarazu.
o N

o]

T tarsya m. salpétre.

. (ol

HEZ[IT?T largydmi £2. de trh.
o) ‘ ,

*WH targ. tarjdmi 1; p. talarja; etc.
N

Blimer; accuser.

~

o519 larjana n. (sfx. ana) blame, repro-
che; récrimination. — I. {arjani l'index ou
premier doigt de la main.

FTHAE[TET[ larfaydmi (c. de tarj). Blz‘%mcr,
reprendre; || Menacer. || Faire rougir de
honte.

— aw tal

[l
H’G‘[ﬁ:ﬂ' tarddsmi £1. de trh.
~
W larna et tarnake m. veau.

P . .
afw tarni m. () radeau, train de bois.
|I Soleil.
~
'ﬂ'ﬂﬁ% lartarika a. passager sur un
navire. — 8. n. bateau, navire.

FI@I!\ lartwm inf. de #f,
Cor~
FI'F([‘T?F[ taripami aug. de tyz.

~
clp??]]"ﬁ:[ tarisydmi £2. de ird.

A ?:; tard. larddmi 1. Frapper, bles-

ser, tuer,
[}
TEATIH tardaydmi c. de tyd.

o o .
ol tardd m. cuiller de bois.
AN

FI'GCUTFIT larpaydmi(c. de frp); pqp. ati-
irpam et atalarpam. Réjouir; || rassasier :
lwdip siména alitppdma nous t'avons rassa-
si¢ de séma, Vd. || Combler de présents :
tam danéna tarpaydmdsa il le combla de ri-
chesses.

larpane n. (sfx. ana) action de réjouir, de
satisfaire, de rassasier; || satisfaction don-
née ou regue, || Satiété, plénitude. || Rite
religieux en I'honneur des manes; || offran-
de d'aliments présentos dans ces cérémo-
nies. — F. tarpani cf. tarpini.

tarpini £, hibiscus mutabilis, bot.

*d '&'{ﬁ tarb. tarbdmi 1. Aller.
N

F[Eﬂcz tarbala m. (af) année.

I
F[T{’:j\tarman n. (if; sfx. man) le haunt

du poteau sacré. || CGf. Téppa; lat. terminus.

FI'EF tarsa m. (iys) soif. || Au fig. désir.—
(if; stx. Sa) radeau, train de bois; || la mer.

tarsena n. mms.

tarsita (pp. de {ps) qui a soif, altére.

ET':EPUT'&{ larhaydmi; pqp. atalarham
et atitarham; c. de trh.

F{'f% tarhi adv. (sfx. 7d) maintenant,

done; cependant. [Ce mot marque P'apodose
d'une phrase périodique.]

*Tl oA tal. taldmi 1 et talaydmi 10;
'\ .
Pqp. atitalam. Fonder, établir.



